
L’Airborne Museum dispose de salles pouvant accueillir vos séances de travail ou vos conférences. Surprenez vos 

équipes en les accueillant dans un lieu original, convivial et chargé d’histoire. 

Lors d’une pause, l’Airborne Museum vous accompagnera, au travers de son impressionnante collection, au coeur 

du Débarquement en Normandie en 1944. 

The Airborne Museum offers rooms that can accommodate your business meetings or conferences. Surprise your 

teams by welcoming them into an original place, friendly and full of history.

SALLE DE CINÉMA / CINEMA

SALLE DE RÉUNION/ MEETING ROOM

EquipEmEnts : 
• WIFI
• Vidéoprojecteur / video projector
• Tables et chaises / Tables and chairs
• Paper board 
• Micros x2 / Microphones x2

sErvicEs : 
• Visite libre ou guidée de l’ensemble du musée / selfguided visit or guided visit of the whole museum

• Pause café, déjeuner, dîner/ Catering (coffees, lunch, dinner...)

Une grande salle de cinéma de plus de110m2 équipée de 
120 fauteuils et d’un éclairage artificiel réglable.
A large110m2 cinema with its 120 confortable seats.

Une salle de travail pouvant accueillir jusqu’à 60 personnes en fonction de 
l’aménagement de la salle/A meeting room which is able to host 60 people max.

• Configuration en U : environ 17 personnes / In «U» configuration : 17 people

• Théâtre : env 60 personnes / Theater : 60 people

• Salle de classe : environ 30 personnes / Classroom : 30 people

Contact : Anne COURCELLE 

communication@airborne-museum.org

02 33 41 78 03 / +00 33 (0)233 417 803

SEMINAIRES ET CONFERENCES


